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They could not Gather in the Church, so the Pastors Brought Our Lord out to Them.

On Palm Sunday, Father
Daniel Maxwell, pastor of Our
Lady of Angels in Hermiston,
and Father Luis Flores-Alva,
pastor of Our Lady of Guadalupe
in Boardman, lifted the Blessed
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7 No podian Reunirse en la Iglesia,
/| por lo que los Pdrrocos trajeron a

/// Nuestro Serior a Ellos.

El Domingo de Ramos, el Padre
4 Daniel Maxwell, pdrroco de Nuestra
Seriora de los Angeles en Hermiston, y el
Padre Luis Flores-Alva, pdrroco de

Sacrament outside the church Blessed is He who comes

o o in the name of AN\ \ Nuestra Seiora de Guadalupe en
building as parishioners drove the Lord ! : \ \ Boardman, levantaron el Santisimo
SIOW.IY by mn their cars for a Matthew 219 Sacramento fuera del edificio de la
special blessing. The Blessed — iglesia mientras los feligreses pasaban

Sacrament was visible to all who
passed by between Noon and

lentamente en sus autos para recibir
una bendicion especial. El Santisimo
Sacramento fue visible para todos los
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que pasaron entre el mediodia y la 1p.m.




Thoughts Along The Way

Bishop Liam Cary
This Is Not Our First Rodeo

The following was recently written by a priest from Montana, Father
Joseph Ponessa, who was a year behind Bishop Cary in the seminary.

This Easter the Catholics of the world are reeling from
not being able to celebrate in the usual way. We know,
however, that the Catholic Church has been around for a
long time, and she and her children have endured many
tribulations, among them the devastating cycles of plague. The
Church is still here in part because she has good coping skills.

While Christianity was still a banned religion in the
Roman Empire, while those who accepted baptism were
subject to the death penalty, Christians distinguished
themselves by fearlessly helping their neighbors during the
Antonine Plague (165-180) and the Plague of Cyprian (249-
271). These were viral outbreaks, probably smallpox. One of
the reasons Christianity eventually became the official religion
of the Empire was because the pagans fled from the plague,
but the Christians ran towards it. The last pagan emperor,
Julian the Apostate (362), rebuked the pagan priests for failing
to display compassion like the Christians. So the first quality
of the Church has been the instinct of generosity, and that
remains fundamental.

The Christian World has had to face three great bacterial
pandemics, each of which lasted for more than a century.

THE FIRST PLAGUE PANDEMIC, the “Plague of
Justinian” arrived at Constantinople in 542. Pope Gregory the
Great was elected in 590, after his predecessor Pelagius II died
of the plague. Outbreaks continued until 750, weakening
both the Byzantine and Persian Empires, leaving a power
vacuum into which Islam stepped.

THE SECOND PLAGUE PANDEMIC, the “Black
Death,” started in Central Asia in 1338 and spread along the
Silk Route, decimating the populations of China, Europe and
the Middle East. As many as 125 million people died
worldwide, 50 million in Europe. Three quarters of the
people of Germany died, including 7/8 of her priests, because
they administered the last rites to the dying. Outbreaks
continued for centuries: in 1630 a million people died in
France; in 1665 the Great Plague of London took away
100,000.

THE THIRD PLAGUE PANDEMIC started in China in
1855, and swept back and forth across the planet for a
century, hitting Hawaii in 1899 and San Francisco in 1900.
The Catholic countries of Paraguay (1899), Portugal (1899),
Philippines (1900), South America (1908), Cuba and Puerto
Rico (1912) took their turns. Modern travel carried this
plague around the globe faster, but modern medicine helped
to alleviate it.

During the Second Pandemic, in 1377, the authorities of
the city-state of Ragusa in the Venetian Empire (Dubrovnik in
present-day Croatia) noticed that the cloistered nuns and
monks did not seem subject to the same mortality rate as the

rest of the city. So they put the whole city under cloister rules,
and soon the outbreaks ceased. News spread of their success,
and eventually lockdowns became standard procedure for
dealing with epidemics. This did much to reduce the
mortality rate of subsequent outbreaks. All Catholics should
know, then, that distancing and quarantine, which is a way of
life for cloistered religious, is the basis for the modern strategy
of shelter-in-place.

In 1576 there were crop failures in Lombardy, followed
by an outbreak of the plague. The civil authorities imposed a
total curfew on the city of Milan, and people could not leave
their homes even to visit a church. Saint Charles Borromeo,
Archbishop of the city, offered Mass alone in the middle of
the cathedral square, with people attending from the windows
of their homes. Among them were the cloistered nuns of the
Convent of Saint Radegonda, looking out the barred windows
of their convent.

The church managed the hospitals of Europe throughout
the first two pandemics. The Knights of Malta were founded
to help sick pilgrims. In 1591 the Jesuit scholastic Aloysius
Gonzaga died of the plague, contracted while caring for
plague victims in the hospitals of Rome. Catholic hospitals
today continue a heritage of service that goes back for over a
thousand years.

Starting in 1917, the viruses returned with a vengeance.
Over the course of eighteen months, the “Spanish” Flu
(which actually started in Kansas) took the lives of 50 million
people around the world, including 675,000 Americans.
There were three surges of illness, and the third died down
when the Armistice was signed ending the First World War.
The War was certainly a vector for this virus: American troops
carried it to Europe, and the German army was infected by
their American captives. The health commissioner of
Washington DC banned both indoor and outdoor religious
ceremonies. The Bishop of Denver allowed outdoor
ceremonies, but not the Mass. Two of the three Fatima
children died of Spanish flu — Francisco Marto (4 April 1919)
and his sister Jacinta (20 February 1920).

The last century has seen a witches’ brew of viral
epidemics — Asian flu (1957-58), Hong Kong flu (1968-69),
HIV (1980s onwards), Swine flu (2009-10), SARS (2003),
MERS (2012 onwards) and now COVID-19 (2019 onwards).
During the 2003 SARS epidemic in Toronto and Hong Kong,
Mass continued but there were bans on hearing confessions,
distributing palms, washing of feet, the sign of peace, kissing
of the cross, holy water fonts, hymnbooks and communion
from the cup. Catholics display good citizenship by accepting
temporary constraints on outward religious observance, to
promote the common good by containing disease, relying on
the inner strengths which only religion can provide.

This year, most of the one billion Catholics in the world
will have to worship alone or in the family circle. None of us
feel good about it. But the people and priests are brave, and
our spirit is strong. The current pandemic is not our first
rodeo. We have always been here for each other, and for
everybody. We are still here now, and we will be here until the
end of time. We're not going anywhere but up.

—Father Joseph Ponessa,
Diocese of Great Falls-Billings



Pensamientos A Lo Largo Del Camino

Obispo Liam Cary

Este No Es Nuestro Primer Rodeo

Lo siguiente fue escrito recientemente por un sacerdote
de Montana, el Padre Joseph Ponessa, quien estaba un
afio detras de Obispo Cary en el seminario.

Esta Pascual, los Catélicos del mundo estan sufriendo por
no poder celebrar en la manera habitual. Sin embargo, sabemos
que la Iglesia Catolica ha existido por mucho tiempo, y ella y sus
hijos han sufrido muchas tribulaciones, entre ellas, los
devastadores ciclos de peste. La Iglesia todavia estd aqui, en parte
porque tiene buenas habilidades de hacer frente.

Mientras que el Cristianismo todavia era una religion
prohibida en el Imperio Romano, mientras aquellos que
aceptaban el bautismo estaban sujetos a la pena de muerte, los
Cristianos se distinguieron por ayudar sin temor a sus vecinos
durante la Peste Antonina (165-181) y la Peste de Cipriano (249-
271). Estos fueron brotes virales, probablemente viruela. Una de
las razones por las cuales el Cristianismo finalmente se convirtio
en la religion oficial del Imperio fue porque los paganos huyeron
de la plaga, pero los Cristianos corrieron hacia ella. El ultimo
emperador pagano, Juliano el Apdstata (362), reprendié a los
sacerdotes paganos por no mostrar compasiéon como los
Cristianos. Por lo que, la primera cualidad de la Iglesia ha sido el
instinto de generosidad, y eso sigue siendo fundamental.

El Mundo Cristiano ha tenido que enfrentar tres grandes
pandemias bacterianas, cada una de las cuales duré mas de un
siglo.

LA PRIMERA PANDEMIA DE PESTE, la “Peste de
Justiniano” llegd a Constantinopla en 542. El Papa Gregorio
Magno fue elegido en 590, después de que su predecesor, Pelagio
II, muriera a causa de la peste. Los brotes continuaron hasta 750,
debilitando los Imperios Bizantino y Persa, dejando un vacio de
poder en el que entré el Islam.

LA PRIMERA PANDEMIA DE PESTE, La “Peste Negra”
comenzé en Asia Central en 1338 y se extendio a lo largo de la
Ruta de la Seda, diezmando las poblaciones de China, Europa y
Oriente Medio. Alrededor de 125 millones de personas murieron
en todo el mundo, 50 millones en Europa. Tres cuartas partes
de las personas de Alemania murieron, incluidos 7/8 de sus
sacerdotes, porque administraron la extremauncion a los
moribundos. Los brotes continuaron durante siglos: en 1630 un
millon de personas murieron en Francia; en 1665, la Gran Peste
de Londpres se llevd 100,000.

LA TERCERA PANDEMIA DE PESTE, comenzo en China
en 1855 y se extendié por todo el planeta durante un siglo,
llegando a Hawai en 1899 y a San Francisco en 1900. Los paises
catdlicos de Paraguay (1899), Portugal (1899), Filipinas (1900),
América del Sur (1908), Cuba y Puerto Rico (1912) tomaron su
turno. Los viajes modernos llevaron esta peste por todo el mundo
mas rapido, pero la medicina moderna ayudo a aliviarla.

Durante la Segunda Pandemia, en 1377, las autoridades de
la ciudad-estado de Ragusa en el Imperio Veneciano (Dubrovnik
en la actual Croacia) notaron que las monjas y monjes
enclaustrados no parecian estar sujetos a la misma tasa de
mortalidad que el resto de la ciudad. Entonces pusieron a toda la

ciudad bajo las reglas del convento, y pronto cesaron los brotes.
Se difundi¢ la noticia de su éxito y, finalmente, los cierre de
emergencia se convirtieron en un procedimiento estindar para
tratar las epidemias. Esto hizo mucho para reducir la tasa de
mortalidad de los brotes posteriores. Todos los Catolicos deben
saber, entonces, que el distanciamiento y la cuarentena, que es
una forma de vida para los religiosos enclaustrados, es la base de
la estrategia moderna de refugio en el lugar.

En 1576 hubo malas cosechas en Lombardia, seguido de un
brote de peste. Las autoridades civiles impusieron un toque de
queda total en la ciudad de Milan, y la gente no podia abandonar
sus hogares ni siquiera para visitar una iglesia.

San Carlos Borromeo, arzobispo de la ciudad, ofrecia Misa
solo en medio de la plaza de la catedral, con personas que asistian
desde las ventanas de sus hogares. Entre ellas estaban las monjas
enclaustradas del Convento de Santa Radegonda, mirando por
las ventanas enrejadas de su convento.

La iglesia manejo los hospitales de Europa durante las dos
primeras pandemias. Los Caballeros de Malta fueron fundados
para ayudar a los peregrinos enfermos. En 1591, el escolistico
Jesuita Aloysius Gonzaga muri6 de la peste, se contrajo mientras
cuidaba a las victimas de la peste en los hospitales de Roma. Los
hospitales Catoélicos contintan hoy en dia una herencia de
servicio que se remonta a mas de mil afios.

A partir de 1917, los virus regresaron con venganza. En el
transcurso de dieciocho meses, la gripe “Espafiola” (que en
realidad comenzd en Kansas) cobréd la vida de 50 millones de
personas en todo el mundo, incluidos 675,000 Estadounidenses.
Hubo tres oleadas de enfermedades, y la tercera se calmé cuando
se firmé el Armisticio para poner fin a la Primera Guerra
Mundial. La guerra fue sin duda un vector para este virus: las
tropas Estadounidenses lo llevaron a Europa, y el ejército Aleman
fue infectado por sus cautivos Estadounidenses. El comisionado
de salud de Washington DC prohibié las ceremonias religiosas
tanto en interiores como en exteriores. El obispo de Denver
permitié ceremonias al aire libre, pero no la Misa. Dos de los tres
nifios de Fatima murieron de gripe Espafiola: Francisco Marto (4
de Abril de 1919) y su hermana Jacinta (20 de Febrero de 1920).

El siglo pasado ha sido testigo de una gran epidemia de
epidemias virales: Gripe Asiatica (1957-58), Gripe de Hong Kong
(1968-69), VIH (1980 en adelante), Gripe Porcina (2009-10),
SARS (2003), MERS (2012 en adelante) y ahora COVID-19
(2019 en adelante). Durante la epidemia de SARS de 2003 en
Toronto y Hong Kong, la Misa continuo, pero hubo
prohibiciones para escuchar confesiones, distribuir palmas, lavar
los pies, el signo de la paz, besar la cruz, fuentes de agua bendita,
himnarios y comunién del caliz. Los Catolicos muestran una
buena ciudadania al aceptar restricciones temporales en la
observancia religiosa externa, para promover el bien comun al
contener la enfermedad, confiando en las fortalezas internas que
solo la religion puede proporcionar.

Este afo, la mayoria de los mil millones de Catdlicos en el
mundo tendrin que adorar solos o en el circulo familiar.
Ninguno de nosotros se siente bien al respecto. Pero la gente y
los sacerdotes son valientes, y nuestro espiritu es fuerte. La
pandemia actual no es nuestro primer rodeo. Siempre hemos
estado aqui para cada uno y para todos. Todavia estamos aqui
ahora, y estaremos aqui hasta el final de los tiempos. No iremos a
ningun lado sino hacia arriba.

—Padre Joseph Ponessa,
Didcesis de Great Falls-Billings
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BELIEVE IN THE POSSIBILITY OF
HELP AND HEALING. THERE IS HOPE.

Your local Victim Assistance Coordinator is available to help you or
anyone who has been abused or victimized by someone
representing the Catholic Church. We will listen to your needs and
support you. We will help you make a formal complaint and arrange
a personal meeting with the bishop, or his delegate, if desired. We
encourage you to come forward and speak out.

We are CALLED

The Church is the Body of Christ. All members of the Church are
linked to one another. We all have a responsibility to ensure the
safety of children in our parishes, schools, families, and local
communities.

1 DEVELOP APPROPRIATE AND LOVING RELATIONSHIPS WITH YOUR CHILDREN
2 TEACH YOUR CHILDREN SAFETY AND HEALTHY BOUNDARIES

3 KNOW WHO HAS ACCESS TO YOUR CHILDREN

4 LEARN THE WARNING SIGNS OF ABUSE

5 REPORT ABUSE TO APPROPRIATE AUTHORITIES

Contacts for Reporting Abuse

All allegations or incidents of sexual abuse by clergy or laity to
anyone under the age of 18 years of age should be reported
immediately to the civil authorities: 911 or Oregon Department of
Human Services at 855-503-7233. After reporting any abuse
involving a minor to civil authorities, please contact our Diocesan
Safe Environment Coordinator, Leah Bickett at 541-388-4004.

For victim assistance services (e.g. counseling or medical
services pertaining to abuse), please contact our Diocesan Victim
Assistance Coordinator, Angelina Montoya, MD, at 541-678-
5652.

For allegations against a priest, deacon, or seminarian, of
misconduct to an adult (18 years or older), please contact our
Diocesan Victim Assistance Coordinator, Angelina Montoya,
MD, at 541-678-5652.

For allegations against a parish lay staff member or other adult
of misconduct, please contact the Vicar General, Very Reverend
Richard Fischer at frfischer@dioceseofbaker.org or by phone at
541-891-9015.

If criminal behavior is involved (e.g. rape, attempted rape,
assault, and stalking), immediately report it to the police (911) and
then the Vicar General. If in doubt about whether a behavior is
criminal, call the police.

If you wish to know more about the Diocese of Baker's
Protection of Children policies please contact Leah Bickett by email
at leah@dioceseofbaker.org or by phone at 541-388-4004.

Diocese of Baker Safe Environment Office, Redmond, OR
https://lwww.dioceseofbaker.org/reporting-suspected-abuse
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PROMESA DE

PROTEGER

COMPROMISO PARA

SANAR

CREE QUE LA AYUDA Y LA SANACION SON POSIBLES.
HAY ESPERANZA.

El Coordinador para Asistencia a las Victimas esta disponible en tu
localidad para ayudarte a ti 0 a cualquier otra persona que haya sido
abusada por algun representante de la Iglesia Catdlica. Esucharemos
tus necesidas y te apoyaremos. Te ayudaremos a presenter
formalmente una queja y a concertar una cita con el Obispo 0 su
delegado, si fuse deseable. Te animamos a que te presents y hables.

Hemos sido LLAMADOS

La Iglesia es el Cuerpo de Cristo. Todos los miembros de la Iglesia
estamos unidos unos a otros. Todos tenemos una responsabilidad de
asequrar la seguridad de los nifios en nuestras parroquias, escuelas,
familias y comunidades locales.

1 ESTABLEZCA UNA RELACION APROPIADA Y AMOROSA CON SUS HIJOS

2 ENSENELE A SUS HIJOS A ESTABLECER LIMITES SEGUROS Y SALUDABLES
3 SEPA QUIENES TIENEN ACCESO A SUS HIJOS

4 INFORMESE ACERCA DE LAS SENALES DE ALARMA CUANDO EXISTE ABUSO
5 REPORTE EL ABUSO A LAS AUTORIDADES APROPIADAS

Contactos para Reportar Abuso

Todas las denuncias o incidentes de abuso sexual por parte de
clérigos o laicos a cualquier persona menor de 18 afios deben ser
reportados inmediatamente a las autoridades civiles: 911 o Departamento
de Servicios Humanos de Oregon (Oregon Department of Human
Services) al 855-503-7233. Después de reportar cualquier abuso que
involucre a un menor a las autoridades civiles, comuniquese con nuestra
Coordinadora Diocesana de Ambiente Seguro (Safe Environment
Coordinator), Leah Bickett al 541-388-4004.

Para servicios de asistencia a las victimas (por ejemplo,
asesoramiento 0 servicios médicos relacionados con el abuso),
comuniquese con nuestra Coordinadora Diocesana de Asistencia a las
Victimas (Victim Assistance Coordinator), Angelina Montoya, MD, al
541-678-5652.

Para denuncias de mala conducta en contra de un sacerdote,
didcono, 0 seminarista hacia un adulto (18 afios o mayor), favor de
comunicarse con nuestra Coordinadora Diocesana de Asistencia a
Victimas, Angelina Montoya, MD, al 541-678-5652.

Para denuncias de mala conducta contra un miembro del personal
laico de la parroquia u otro adulto, favor de comunicarse con el Vicario
General, Muy Reverendo Richard Fischer al 541-891-9015 o al correo
electronico frfischer@dioceseofbaker.org

Si se trata de un comportamiento criminal (por ejemplo, violacién,
intento de violacién, asalto y acecho), inférmenlo de inmediato a la policia
(911) y luego al Vicario General. Si tienen dudas sobre si un
comportamiento es criminal, llamen a la policia.

Si desean saber mas acerca de las politicas de Proteccion de Nifios
de la Diécesis de Baker, favor de comunicarse con Leah Bickett al 541-
388-4004 o al correo electronico leah@dioceseofbaker.org

Oficina de Ambiente Seguro de la Diécesis de Baker
https://lwww.dioceseofbaker.org/reporting-suspected-abuse
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